TACTICAL SPOTTING SCOPE EXTENDED PICATINNY RAIL - TACTICAL
SPOTTING SCOPE EXTENDED RAIL

The Bushnell Extended Objective Picatinny Rail is designed to attach to the
Bottom rail of the Picatinny rail kit for the LMSS 8-40x60mm Spotter. Rail extends
beyond the objective to allow users to attach Night Vision and other accessories
in front of their LMSS Spotter.

Attributes

Name: TACTICAL SPOTTING SCOPE EXTENDED RAIL
Manufacturer: BUSHNELL

Product no.: 590000107

Mfr. No.: 81001

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 029757081018

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Bushnell TACTICAL
SPOTTING SCOPE EXTENDED PICATINNY RAIL

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Bushnell Tactical Spotting Scope Extended Picatinny Rail. Diese Anleitung
enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Defekten aufweist.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.

Stellen Sie sicher, dass alle Zubehoérteile ordnungsgemaln installiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Korpers in der Nahe des Objektivs sind, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der PicatinnySchiene:

® Stellen Sie sicher, dass der Spotting Scope auf einer stabilen Oberflache steht.

® Entfernen Sie alle Schutzverpackungen und materialien.

® Befestigen Sie die PicatinnySchiene an der unteren Schiene des PicatinnySchienenkits des LMSS
840x60mm Spotters. Achten Sie darauf, dass die Schiene sicher und fest sitzt.

Anbringen von Zubehér:

* Uberpriifen Sie, ob die Schiene sicher installiert ist, bevor Sie Nachtsichtgeréte oder anderes Zubehor
anbringen.
® Achten Sie darauf, dass das Zubehor korrekt und sicher auf der Schiene montiert ist.

Verwendung des Spotting Scope:

® Richten Sie das Obijektiv auf das gewiinschte Ziel.
® Justieren Sie die VergroRerung und den Fokus nach Bedarf.
® Halten Sie das Produkt stabil, wahrend Sie es verwenden, um ein Verwackeln der Sicht zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgeman recycelt oder entsorgt

werden.

® |nformieren Sie sich Uber die lokalen Ruckgabestellen fir umweltfreundliche Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die notwendigen Informationen
zur Verfugung zu stellen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des Bushnell Tactical
Spotting Scope Extended Picatinny Rail zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat héchste Prioritat!



Safety Instruction Guide for TACTICAL SPOTTING
SCOPE EXTENDED PICATINNY RAIL

Introduction

Thank you for choosing the Bushnell Extended Objective Picatinny Rail for your LMSS 840x60mm Spotter. This
guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions to ensure safe operation.

Inspect the product before each use to ensure it is free from damage and defects.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.

Avoid using the product in extreme weather conditions that could compromise its safety and performance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to disassemble or modify the Picatinny rail or any components.

Ensure that the rail is securely attached to the bottom rail of your LMSS Spotter before use.

Avoid using heavy accessories that exceed the weight limit of the rail, as this may cause instability.
Use night vision and other accessories as intended, following the manufacturer's guidelines.

Store the product in a dry and safe place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the LMSS 840x60mm Spotter is turned off and is in a safe position.

® Align the Picatinny rail with the bottom rail of the Spotter.

® Securely attach the rail by tightening the screws or clamps as per the installation manual.
* Verify that the rail is firmly in place and does not wobble.

2. Usage:

® Attach your night vision or other accessories to the extended portion of the rail.

® Ensure that all accessories are securely fastened to prevent them from falling off during use.

® Adjust your Spotter as needed for optimal viewing, ensuring that the added accessories do not obstruct
your line of sight.

3. PostUse Care:

® Clean the rail and Spotter with a soft, dry cloth after each use to remove dust and debris.
® Check for any signs of wear or damage, and replace parts as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Do not throw the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center or collection
point for proper disposal.

® Ensure that any accessories or components are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the Bushnell Extended Obijective Picatinny Rail, please refer to the
manufacturer's contact options provided with your product packaging or visit their official website.



Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your Bushnell Extended Objective Picatinny Rail.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Picatinny de Objetivo Extendida de Bushnell

Introduccion

Gracias por elegir el Riel Picatinny de Objetivo Extendida de Bushnell. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu Spotter LMSS 840x60mm. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas instrucciones de
seguridad y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el riel antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el riel si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Utiliza el riel solo para el propdsito previsto, que es acoplarse al Spotter LMSS.

Ten cuidado al acoplar accesorios, especialmente vision nocturna, para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el riel esté firmemente instalado en el Spotter LMSS antes de usarlo.

No sobrecargues el riel con accesorios que excedan el peso recomendado.

Evita el uso del riel en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No intentes modificar el riel de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos mientras instalas o usas el riel.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Riel:

Aseglrate de que el Spotter LMSS esté apagado y en una superficie estable.
Localiza el riel inferior del kit de riel Picatinny en el Spotter LMSS.

Alinea el riel Picatinny de objetivo extendido con el riel inferior.

Presiona firmemente el riel en su lugar hasta que encaje de forma segura.

Verifica que el riel esté correctamente instalado antes de acoplar cualquier accesorio.

2. Uso del Riel:
® Una vez instalado, puedes acoplar vision nocturna u otros accesorios.
® Asegurate de que los accesorios estén bien fijados al riel antes de usarlos.

® Realiza pruebas de funcionalidad en un area segura antes de usar el Spotter LMSS en situaciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el riel, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electronicos y plasticos.
® Sij el riel esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, asegurate de
contactar al punto de contacto correspondiente en la UE.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu Riel Picatinny de Objetivo Extendida de Bushnell
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y reportar productos
inseguros a las autoridades pertinentes.



Guide de sécurité pour le rail Picatinny a objectif
étendu de Bushnell

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny a objectif étendu de Bushnell. Ce produit est con¢u pour améliorer votre
expérience avec le LMSS 840x60mm Spotter. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant l'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires fixés.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne fixez pas d'accessoires qui dépassent les limites de poids recommandées.

Assurezvous que le rail est correctement fixé avant d'utiliser le Spotter.

Evitez de pointer le Spotter vers des sources de lumiére intense, ce qui pourrait endommager I'objectif.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez des dispositifs de vision nocturne uniquement compatibles avec le rail Picatinny.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du rail:
® Nettoyez la surface du rail Picatinny inférieur du LMSS 840x60mm Spotter.
® Alignez le rail Picatinny a objectif étendu avec les encoches du rail inférieur.
® Fixez le rail en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
2. Utilisation du rail:
® Une fois le rail installé, vous pouvez fixer des dispositifs de vision nocturne ou d'autres accessoires.
® Assurezvous que tous les accessoires sont solidement fixés avant d'utiliser le Spotter.
® Pour un meilleur résultat, ajustez I'angle du Spotter et des accessoires selon vos besoins.

3. Entretien:

® Nettoyez le rail avec un chiffon doux et sec pour éviter I'accumulation de poussiéere.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et resserrezles si nécessaire.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.

® Sjvous n'étes pas sr de la maniére de procéder, contactez votre municipalité pour des conseils sur le
recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, veuillez consulter le site
web de Bushnell ou contacter le support client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout équipement optique. En suivant les directives de sécurité et en
respectant les instructions d'installation et d'utilisation, vous contribuerez a garantir une expérience slre et agréable
avec le rail Picatinny a objectif étendu de Bushnell.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przedtuzonej Szyny
Picatinny Bushnell

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przedtuzonej Szyny Picatinny Bushnell, zaprojektowanej do montazu na dolnej szynie zestawu
szyn Picatinny dla dalmierza LMSS 840x60mm. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi dotyczgcymi uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry mégtby wpltyna¢ na jego bezpieczenstwo.
Uzywaj jedynie akcesoriow zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze przed uzyciem szyna jest prawidtowo zamocowana.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu noktowizji lub innych akcesoriéw na szynie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz szyny:
® Zidentyfikuj dolng szyne Picatinny na dalmierzu LMSS.

® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby delikatnie przykreci¢ szyne Picatinny do dolnej szyny zestawu.
® Upewnij sie, ze szyna jest mocno i stabilnie zamocowana.

2. Montaz akcesoriow:
®* Przed zamocowaniem noktowizji lub innych akcesoriéw upewnij sie, ze szyna jest czysta i wolna od

zanieczyszczen.
® Zamocuj akcesoria zgodnie z ich instrukcjami montazu, upewniajac sie, ze sg dobrze przymocowane.

3. Uzytkowanie:
® Sprawdz ustawienia dalmierza przed rozpoczeciem uzycia.

® Uzywaj dalmierza w spos6b zgodny z instrukcjg obstugi.
® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ zamocowanych akcesoriéw podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli jest on objety przepisami o odpadach niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
Przedluzonej Szyny Picatinny Bushnell.



Sakerhetsanvisningar for Bushnell Taktisk Spotting
Scope Extended Picatinny Rail

Introduktion

Tack for att du valt Bushnell Extended Objective Picatinny Rail. Denna produkt &r designad for att fastas pa den
undre skenan av Picatinnyskenan for LMSS 840x60mm Spotter. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning
av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta produkten mot starka ljuskallor for att forhindra skador p& 6gonen.
Anvand alltid lampliga skyddsglasdgon nar du arbetar med produkten i falt.

Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehér som ar godkanda av tillverkaren fér att undvika skador.
Var forsiktig nar du hanterar produktens objektiv for att undvika repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Picatinny Rail:

Placera den forlangda Picatinny Rail pa den undre skenan av din LMSS 840x60mm Spotter.
Se till att skenan &r korrekt inriktad och passa in i skenan.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta skenan ordentligt.

Kontrollera att skenan sitter fast genom att dra i den latt.

2. Anvéandning av tillbehor:
® Fast nattseende eller andra tillbehér p& den forlangda railen.

® Kontrollera att tillbehéren sitter fast ordentligt innan du bérjar anvanda dem.
® Justera tillbehdren for basta sikt och funktionalitet.

3. Allmén anvandning:
® Rikta produkten mot det objekt du vill observera.

® Justera fokus och forstoring enligt dina behov.
® Anvand produkten pa en stabil yta for att undvika skakningar.

Avfallshanteringsanvisningar
® Avlagsna alla batterier fran produkten innan du kasserar den.

® Kasta produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillgénglig.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séker anvandning av Bushnell Taktisk
Spotting Scope Extended Picatinny Rail.



Navod k pouziti pro TACTICAL SPOTTING SCOPE
EXTENDED PICATINNY RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rozSifenou objektivovou Picatinny liStu od spolecnosti Bushnell. Tento produkt je uréen
pro pfipojeni nocniho vidéni a dalSiho pfisluSenstvi k pozorovacimu dalekohledu LMSS 840x60mm. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo podezfeni na chybu produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
Udrzujte produkt Cisty a suchy, aby se predeslo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Pfi manipulaci s liStou se ujistéte, ze mate suché a Cisté ruce, abyste predesli sklouznuti.

® P¥iinstalaci a pouzivani produktu pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed moznymi Glomky nebo
prachem.

* Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkéch (napf. velmi vysoké nebo nizké teploty), které by mohly
ovlivnit jeho funk&nost.

® P¥i pfipojovani pfisluSenstvi se ujistéte, Ze je v8e spravné upevnéno, aby nedoslo k uvolnéni b&hem
pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).
® Uijistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace Picatinny liSty:
® Umistéte liStu na dolni liStu Picatinny liStového kitu pozorovaciho dalekohledu.
® Ujistéte se, ze liSta je spravné zarovnana a pevné pfipevnéna.

® Pouzijte potfebné Srouby a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.

3. Poutziti s pfisluSenstvim:

® Ujistéte se, Ze je vSe fadné upevnéno a zkontrolujte, zda je zafizeni funkcni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zjistéte si, zda existuji specialni sbérna mista pro elektroniku nebo
plast.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz(l ohledné bezpecénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici tdaje o vyrobku, jako je €islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpecnosti. UZivejte si pouzivani vaSeho TACTICAL
SPOTTING SCOPE EXTENDED PICATINNY RAIL!



